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ENGLISH

Warning! Before proceeding with instal-
lation, read the safety information in the
User Manual.

Fixing devices for the wall are not
included since different wall materials
require different types of fixing devices.
Use fixing devices suitable for the walls
in your home and for the weight of the
appliance. For advice on suitable fixing
systems, contact your local specialized
dealer.

Warning: Failure to install the screws or
fixing device in accordance with these
instructions may result in electrical
hazards.

DEUTSCH

Achtung! Lesen Sie vor Beginn der Ins-
tallation die Sicherheitshinweise in der
Gebrauchsanweisung.

Beschlage fur die Wandbefestigung sind
nicht beigepackt, da sie von der jeweili-
gen Wandbeschaffenheit abhangig sind.
Befestigungsbeschlage benutzen, die
fardie heimischen Wande geeignet sind.
Beidiesbezlglichen Fragen den oértlichen
Fachhandel zu Rate ziehen.

Achtung: werden die Schrauben und Be-
festigungselemente nicht entsprechend
der vorliegenden Anleitungen verwen-
det, besteht Stromschlaggefahr.

FRANCAIS

Attention! Veuillez lire les consignes de
sécurité que contient la Notice d'utilisa-
tion avant d'installer l'appareil.

Les fixations ne sont pas incluses car

leur choix dépend du matériau du mur
sur lequel est fixé le meuble. Utilisez des
fixations adaptées au matériau du mur.
Pour obtenir des conseils sur les fixations

a utiliser, adressez-vous a un revendeur
spécialisé.

Avertissement : Toute installation de vis
et de dispositifs de fixation non confor-
me a ces instructions peut entrainer des
risques de décharges électriques.

ITALIANO

Attenzione! Prima di procedere allinstal-
lazione, leggere le istruzioni di sicurezza
contenute nel Libretto Istruzioni.

Gli accessori per il fissaggio alla parete
nonsono inclusi perché pareti di materiali
diversi richiedono tipi diversi di accesso-
ri di fissaggio. Usa sistemi di fissaggio
adatti alle pareti della tua casa e al peso
dell'elettrodomestico. Per maggiori detta-
gli, rivolgiti a un rivenditore specializzato.

Avvertenza: la mancata installazione

delle viti o dei dispositivi di fissaggio in
conformita alle presenti istruzioni puo
comportare rischi di scosse elettriche.

DANSK

Vigtigt! Laes brugsanvisningens instruk-
tioner vedrgrende sikkerhed, for instal-
lationen pabegyndes.

Forskellige veegmaterialer kraever forskel-
lige skruer og rawlplugs. Medfglgerikke.
Brug skruer og rawlplugs, der passertil
vaeggene i dit hjem. Hvis du er i tvivlom,
hvilken type skruer/rawlplugs du skal-
bruge, skal du kontakte et byggemarked.

Advarsel: Manglende installation af
skruerne eller beslagene i overens-
stemmelse med disse instruktioner kan
medfare risiko for elektrisk stad.

NORSK
Advarsel! Fgr du begynner installasjonen,
les sikkerhetsinformas jo ne i bruksanvis-
ningen.
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Festemidler for vegg er ikke inkludert
fordiulike vegger krever ulike festemidler.
Brukfeste mi dl er som passer til veggene
i hjemmet ditt. Kontakt din naermeste
faghandelfor rad om festemidler.

Advarsel: Manglende installation af
skruerne eller beslagene i overens-
stemmelse med disse instruktioner kan
medfeare risiko for elektrisk stad.

SUOMI
Varoitus! Ennen kuin aloitat asennuksen,
lue kdyttéohjeen sisdltdmat turvallisuus-
ohjeet.

Pakkaus ei sisalla seindan kiinnitamista-
varten tarvittavia ruuveja ja tulppia,koska
erilaisia seindmateriaaleja vartentarvi-
taan erilaiset kiinnikkeet. Valitse kiinnik-
keet kotisi seindmateriaalin mukaan.
Apua oikeanlaisten kiinnikkeiden valin-
taanvoit kysya rautakaupasta.

Varoitus: Jos ruuveja ja kiinnitysosia ei
asenneta ndiden ohjeiden mukaisesti, voi
aiheutua sahkoiskuvaara.

SVENSKA

Varning! Innan du fortsatter med instal-
lationen, las noga igenom sakerhetsin-
formationen i bruksanvisningen.

Fastbeslag for vaggen medfdljer in-
teeftersom olika vdggmaterial kraver
olikatyper av fastbeslag. Anvand ett fast-
beslagsom passar for vdggarna hemma
hos dig. For rad om lampliga fastbeslag,
kontakta dinfackhandlare.

Varning: Om det inte installeras skruvar
och beslag som 6verensstammer med
dessa anvisningar kan det leda till risk for
elektrisk stot.

ISLENSK
Vidvorun! Adur en hafi st er handa vid

uppsetningu, skal lesa 6ryggisupplysin-
gar i leidbeiningum fyrir notendur.
Festibunadur fyrir veggi fylgir ekki med
par sem gerd festibunadar fer eftir gerd
efnisins { veggnum. Notid festibinad sem
hentar fyrir veggi heimilisins og ber um
leid pyngd hlutarins. Hafid samband vid
soluadila til ad fa radleggingar um réttan
festibunad.

Vidvorun: Ef skrufur eda festibinadur
er ekki settur upp i samraemi vid pessar
leidbeiningar getur pad leitt til haettu af
voldum rafmagns.

PORTUGUES

Atencao! Antes de continuar a instalacao,
leia as informacgdes de seguranca no
Manual de Utilizador.

Os diferentes tipos de parede requerem
diferentes tipos de ferragens. Utilize
ferragens adequadas as paredes da sua
casa (ndo incluidas). Se nao tiver a cer-
teza do tipo de parafusos ou ferragem a
usar,consulte uma loja de ferragens.

Adverténcia: A ndo instalacdo dos para-
fusos ou dos elementos de fixacdo em
conformidade com estas instru¢des pode
causar risco de choque elétrico.

ESPANOL

jAtencién! Antes de realizar la instalacién,
lea la informacién de seguridad del Ma-
nual del usuario.

No se incluyen los dispositivos de fija-
cion, dado que los diversos materiales
de pared requieren diferentes tipos de
herrajes de fijaciéon. Usa herrajes adecua-
dos para el material de las paredes de tu
casa. Para sabercudles son los herrajes
adecuados, pide consejo en tu ferreteria
habitual.

Advertencia: No instalar con los tornillos
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o dispositivos de fijacion conformes con
estas instrucciones puede resultar en un
riesgo de descargas eléctricas.

EAAHNIKA

Mpoetdotoinon! Mpv cuvexioete Pe TtV
gykatdotaon, SLaBAcTte TG TANPoYopleg
aoPAAELaC OTO eyXELPLSLO XproTn.

Ta e€aptripata oTEPEWONG OTOV TOLX0
Sev tephapBavovtal, seSopgvou OtL

TA SLAPOPETLKAUALKA TOLXWV aTattouV
KaL SLaWopeTIKOUG TUTIOUG §apTnHATWY
OTEPEWONG. XpNOLJOTIOLoTE e€aptrpata
OTEPEWONG KATAMNAQ yLa Toug tol-
XOUG TOU OTILTLOV 0aG. Ma TIAnpowopleg
OXETLKA PE Ta KatdMnAa eEaptripata
OTEPEWONC,OUPPBOUAEUBE(TE TO ELSLKO
KATAoTnua tng TepLoxng oag.
Mpoegwdomoinon: H un tomobétnon twv
BLSWV Kal TWV CUCTNUATWY OTEPEWONG
oUPPWVA PE TLG TIapoUoEG 08nyleg,
pTIopEl va TipokaAéaeL NAektpoTAnéia.

NEDERLANDS

Waarschuwing! Lees de
veiligheidsinformatie in de
gebruikershandleiding voordat

u met de installatie begint.
Bevestigingsbeslag voor de wand is niet
inbegrepen, aangezien verschillende
wandmaterialen verschillende soorten
bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik
bevestigingsbeslag dat geschikt is voor
de wanden in uw huis. Neem voor
advies over geschikt bevestigingsbeslag
contact op met de vakhandel.
Waarschuwing: Indien de schroeven
en bevestigingssystemen niet

volgens deze aanwijzingen worden
geinstalleerd, bestaat het gevaar voor
elektrische schokken.

POLSKI

Ostrzeezenie! Przed rozpoczeciem
instalacji nalezy przeczytac informacje
dotyczace bezpieczenstwa podane w
JInstrukcji obstugi”.

W zestawie nie znajduja sie zadne
Srubymocujace, poniewaz rézne rodzaje
Scianwymagaja réznych typow srub. Uzyj
Srubodpowiednich do $cian w Twoim
domu. Wprzypadku watpliwosci, jakich
$rub uzy¢,skontaktuj sie z najblizszym
specjalistycznymsklepem.

Ostrzezenie: Brak Srub lub elementu
osprzetu zgodnych z instrukcjg moze by¢
przyczyng porazenia pradem.

TURKGE

Uyari! Montaj islemine baslamadan 6nce,
Kullanma Kilavuzundaki gtvenlik bilgileri-
ni okuyunuz.

Duvar yapi malzemeleri farklilik gés-
terebileceginden, mobil yanin duvara
sabitlenmesiicin gereken baglanti
parcalari trtine dahildegildir. Evinizin
duvar yapi malzemesineuygun baglanti
parcalari seciniz. Duvar yapi malzemeni-
ze uygun baglantiparcalari satin almak
icin en yakin yapimarket ya da bir nalbur
dikkanindan bilgialabilirsiniz.

Dikkat: isbu talimatlara uygun vida ve sa-
bitleyicilerle monte edilmemesi, elektrik
sokla sonuglanabilir.

PYCCKWUI

BHumaHme! MNepes Tem Kak npuctynaTb
K yCTaHOBKe Nprbopa, 03HaKoOMbTeCh

C NpaBuaMun TeXHNKM 6e30MacHoCTY,
npuBejeHHbIMN B PyKOBOACTBE MO/b30-
BaTens.

KpenexHble cpeAcTBa 415t Kperie-
HUSIK CTEHE He MpuAaratoTcs, ANs
pa3HbIXMaTepranoB CTeH TpebyroTCs
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pasnuuyHblekpenneHus. icnonbsyiite
KpeneXHblecpeAcTBa, noaxoasLume ans
MaTepuanacrteH B Bawwem gome. Ecnv Bol
He yBepeHbl,KakoW TUM KpernjeHuii noa-
XOAUT K f;]aHHO-My MaTepuany, obpatu-
TecCb B CNeLumann-31MpoBaHHbIA MarasuH.
MpepynpexaeHue: Vicnonb3oBaHme
BMHTOB WM 33>KVIMHbIX YCTPOMCTB, He
COOTBETCTBYHLLMX YKA3aHUAM AaHHbIX
WNHCTPYKLIA, MOXET NMPUBECTA K
BO3HWKHOBEHMIO OMACHbIX CUTYyaLWi N K
3N1eKTPUNYECKMM YAapaM.

SLOVENSKY

Upozornenie! Pred inStalaciou siprecitajte
bezpecfnostné informaciev Navodena-
pouzivanie. Upeviiovaci materidl nie je
sucastou balenia,pretoZe na kazdymateri-
al steny je potrebnépouZit'inytyp skrutky
a hmozdinky. Pouziteupeviovaci material
vhodnyna konkrétnytyp materialu, z kto-
rého je vasa stena vyrobena. V pripade
potreby sa poradte sodbornikom.

Upozornenie: Ak skrutky alebo
upevnovacie prvky nenamontujete podla
tychto pokynov, mohlo by to spdsobit’
zasahy elektrickym pradom.

LIETUVIY K.

|spéjimas! Pries jrengdami, perskai-
tykite saugos informacijg naudojimo
instrukcijoje. Sieny tvirtinimo jrenginiai
nepridedami, kadangi skirtingoms sieny
medZiagoms reikalingi skirtingi tvirtini-
mo jrenginiai. Naudokite jasy namuose
esan¢ioms sienoms ir prietaiso svoriui
tinkamus tvirtinimo jrenginius. Norédami
gauti patarima dél tinkamuy tvirtinimo
sistemy, kreipkités j savo vietos speciali-
zuotg prekybos atstova.

Ispéjimas! Jei sraigtai arba tvirtinantys
jrenginiai bus montuojami nesilaikant Siy

nurodymuy, elektra gali kelti pavojy.

CESKY

Upozornéni! Pfed zacatkem instalace si
prectéte bezpecnostni informace v navo-
du k pouziti.

Upevnovaci material neni soucasti bale-
ni,protoZe se liSi v zavislosti na materialu
stény. PouZivejte tedy takovyupeviovaci
material kteryje vhodnyna stény u vas
doma. Pokudse potrebujete poradit,
obratte se na mistniho odbornika.

Upozornéni: Nebudou-li Srouby ¢i upev-
novaci zafizeni namontovany podle toho-
to nadvodu, mohlo by vzniknout nebezpeci
zasazeni elektrickym proudem.

MAGYAR

Vigyazat! Miel&tt tovabblépne az
Uzembe helyezéssel, olvassa el a biz-
tonsagi informacidkat a felhasznaléi
kézikdnyvben. A régzitéshez sziikséges
kellékek nincseneka csomagban, mivel
a kildnbozétipusu falakhoz kilénb6z6
rogzit§ eszkdzokrevan szikség. Mindig
a fal tipusanakmegfelel6 szerelvényeket
hasznalj! Amegfelel6 rogziték kivalasz-
tasahoz forduljsegitségért a szakuzletek
munkatarsaihoz!

Figyelmeztetés: Aramiités kockazata-
val jarhat az, ha nem szereli fel a jelen
utasitasban foglaltak szerint a rogzitést
szolgald csavarokat vagy eszkozoket.

Bb/ITAPCKNN

BHumMaHme! Mpeay ga npnctennTe Kbm
WHCTannpaHeTo, npoyeTete MHGOPMa-
umaTa 6e30MacHOCT B PbKOBOACTBOTO3a
notpeéurens.

KomMnnekTbT He BKIKOYBA MeXaHM3MK

3a npurKpensiHe KbM CTeHaTa, Tbid
KaTopasIMYHNTE CTEHHW MaTepuanm
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N3MCKBATPA3NNYHLN NPUCIOCO6NeHNS.
M3non3galiTeMexaHn3MK 3a NpuKpens-
He, NOAXO0AsLLM3a CTeHWTE B OMa BU.
O6bpHeTe KbMcneumannsmpaH Tsp-
roseL, 3a CbBeT OT-HOCHO MOAXOAALLN
MOHTaXHW CUCTEMN.

MpegynpeXxxaeHue: HecnasBaHeTo Ha
Te3U UHCTPYKLMW MPY MOCTaBAHETO Ha
BUHTOBETE W/ 3aKpenBaLLuTe ene-
MEeHTM MO>Xe Ja ZloBege A0 OMacHOCT OT
eNeKTprYeckn yaap.

ROMANA

Atentie! Tnainte de a continua instalarea,
cititi informatiile privind siguranta din
Informabii pentru utilizator.

Accesoriile de fixare pentru perete nu
suntincluse deoarece materialele diferite
din caresunt facuti peretii au nevoie de
accesorii diferite de fixare. Foloseste ac-
cesoriile de fixare potrivite pentru peretii
camerei tale. Contacteazaun specialist
dacanu stii caresunt accesoriile potrivite
peretilor casei tale.

Avertizare: Lipsa instalarii suruburilor
sau a dispozitivelor de fixare in confor-
mitate cu aceste instructiuni poate cauza
riscuri de soc electric.

HRVATSKI

Upozorenije! Prije instalacije procitajte
sigurnosne informacije u Uputama za
uporabu. Dodatna oprema za ucvrsci-
vanje na zid nije uklju€ena jer zidovi od
razlicitih materijala zahtijevaju razlicitu
opremu za ucvrs¢ivanje. Koristite opremu
za udvrscivanje koja odgovara vrsti zidova
u vasem domu i tezini ku¢anskog ureda-
ja. Za viSe detalja, obratite se stru¢nom
prodavacu.

Upozorenje: Nepotpuna instalacija vijaka
ili elemenata za ucvrscivanje koje nije u

skladu s ovim uputama moZe dovesti do
opasnosti od elektricnog udara.

SRPSKI

Upozorenije! Pre pocCetka instalacije
procitajte bezbednosne informacije u
korisni¢kom uputstvu.

Pri¢vrsni elementi za zidove nisu priloZeni
zato Sto razlicite vrste zidova zahtevaju
razlicite pri¢vrsne elemente. Koristite
pricvrsne elemente primerene vrsti zida

i teZini uredaja. O pogodnim pri¢vrsnim
sistemima se posavetuijte sa lokalnim
specijalizovanim distributerom.

Yno3opeme: [locTaB/baHe 3aBpPTH-EBA
WX HOCaYa Koje Huje y ckaZly ca OBUM
YMNyTCTBOM MOXe JOBEeCTU 10 CTPYyjHOT

yzapa.

SLOVENSKO

Pozor! Preden za¢nete z nameScanjem,
preberite varnostna navodila, ki se naha-
jajo v Priro€niku za uporabo.

Elementi za pritrditev na steno niso
priloZeni, ker stene iz razlicnih materialov
zahtevajo razli¢ne vrste elementov za
pritrditev. Uporabite tak3ne sisteme pri-
trditve, ki so skladni s stenami vase hiSe
in teZzo gospodinjskega aparata. Za vec
podrobnosti se obrnite na specializirane-
ga prodajalca.

Opozorilo : Ce vijakov ali pritrdilnih
elementov ne namestite v skladu s temi
navodili, lahko pride do elektricnega
udara.

LATVIJAS

Bridinajums! Pirms uzstadisanas, izlasit
drosibas informaciju ekspluatacijas
instrukcijas. Sienas stiprinajuma ierices
nav ieklautas, jo dazadiem sienas
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materialiem ir vajadzigas dazadas
stiprindjuma ierices. Lietot JOsu majas
sienam un iekartas svaram piemérotas
stipringjuma ierices. Lai sanemtu
padomu par piemérotam stiprinajuma
iericém, sazinieties ar vietéjo specializéto
izplatitaju.

Bridinajums: Ja skrdvju vai stiprinajuma
ierices uzstadisana nav ievérotas 3is
instrukcijas, tad var rasties elektriskas
stravas trieciena riski.

EESTI

Hoiatus! Enne paigaldamisega jatkamist
lugege kasutusjuhendis toodud ohutus-
teavet.

Kinnitusseadmeid seina jaoks ei ole
lisatud, kuna erinevad seinamaterjalid
vajavad erinevat tllpi kinnitusseadmeid.
Kasutage oma kodu seintele ja seadme
kaalule sobivaid kinnitusseadmeid. Ndu
saamiseks sobivate kinnitusststeemide
kohta votke Uhendust kohaliku spetsiali-
seerunud mudjaga.

Hoiatus: Kruvide vdi kinnitusseadme
mitte vastavalt nendele juhistele paigal-
damine v8ib pdhjustada elektriohtusid.
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BAHASA INDONESIA

Peringatan! Sebelum melanjutkan
dengan instalasi, baca informasi
keselamatan di Manual Pengguna.

Perangkat penetap di dinding tidak
disertakan karena adanya perbedaan
material dinding membutuhkan tipe
perangkat penetap berbeda. Gunakan
perangkat penetap yang sesuai dengan
dinding di rumah Anda dan untuk
berat alat. Untuk saran tentang sistem
pemasangan yang sesuai, kontak
pedagang khusus di kota Anda.

Peringatan: Kegagalan memasang
sekrup atau perangkat penetap
sesuai dengan petunjuk ini dapat
menyebabkan bahaya listrik.
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BAHASA MELAYU

Amaran! Sebelum meneruskan
pemasangan, baca maklumat
keselamatan dalam manual pengguna.

Peranti pemasangan untuk dinding
tidak termasuk kerana bahan dinding
yang berbeza memerlukan pelbagai
jenis alat pemasangan. Gunakan

alat pemasangan yang sesuai untuk
dinding di rumah anda dan untuk berat
perkakas. Untuk mendapatkan nasihat
mengenai sistem pemasangan yang
sesuai, hubungi peniaga tempatan
anda.

Amaran: Kegagalan memasang skru
atau memasang alat sesuai dengan
arahan ini boleh mengakibatkan
bahaya elektrik.

muilng

Mmidiau! Wsasudayaduadulasaselu
AdoRldAauduTuMsGaaL
TUDaunsaidksudantosouagiud u‘]a\)ajﬂ
dovidgunsaidadivus:innAudksSuwaon
rmmadaqhuancdivau asanidauasaidan
IKUaUAUWUIL{UdUYaVARILEazaNISASULN
KunvavIASaLIEIWANIA KindovmsAlusth
iedAUgUAsaigonikunzau lUsadiade
Munusnkureluvunuvavaeu

Andou: mslyc‘mc?\)ang,@aqmsaiﬁomu
Auusztihikard o1atAasuasignalwinla
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NE2ER.

BEEEREFNSTER, EAREREEE
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BE: PETXENAREBRITTHEEE
BEFESRMBRE.
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